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1.  Prehľad 1

Odporúčame  vám,  aby  ste  si  prečí tali  celú  túto  prí ručku,  aby  ste  sa  oboznámili  s  funkciami,  aplikáciami  a  správnymi  
postupmi  pripojenia  váš ho  AudioBox  GO  predtým,  ako  sa  ho  pokúsite  pripojiť   k  počí taču.  To  vám  pomôž e  vyhnú ť   
sa  problémom  počas  inš talácie  a  nastavenia.

Ďakujeme,  ž e  ste  si  zakúpili  zvukové  rozhranie  PreSonus®  AudioBox  GO.  PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.,  navrhol  
AudioBox  GO  využ í vajúci  vysokokvalitné  komponenty  na  zabezpečenie  optimálneho  výkonu,  ktorý  vydrž í   po  
celý  ž ivot.  Nabitý  vysokou  svetlou  výš kou,  mikrofónovým  predzosilňovačom  triedy  A,  24-bitovou  konverziou  s  
vysokým  rozlí š ení m,  96  kHz;  a  viac,  AudioBox  GO  láme  nové  hranice  prenosnosti  v  hudobnom  výkone  a  produkcii.  
Vš etko,  čo  potrebujete,  je  kompatibilný  počí tač  alebo  mobilné  zariadenie  s  pripojení m  USB-C  alebo  USB-A  (2.0  alebo  
3.0),  mikrofón  a  kábel,  napájané  reproduktory  a  vaš e  nástroje  a  ste  pripravení   nahrávať !

V  tejto  prí ručke  nájdete  tipy  pre  skúsených  použ í vateľov ,  vďaka  ktorým  sa  z  vás  rýchlo  stane  expert  na  
AudioBox  GO.

Práve  začí nate?
Navš tí vte  náš ho  online  sprievodcu  AudioBox  GO  a  pozrite  si  
online  vzdelávacie  zdroje,  ako  začať   s  AudioBox  GO  a  Studio  One!

1.  Prehľad

1.1  Ďakujem!



21.2  Čo  je  v  krabici?

PreSonus  Prí ručka  o  zdravotnej  bezpečnosti  a  dodrž iavaní   predpisov.

1M  kábel  USB-C  na  A.  Použ ite  to  na  pripojenie  váš ho  AudioBox  GO  k  USB  portu  na  vaš om  

počí tači  alebo  napájanému  USB  rozbočovaču.

AudioBox  GO  24-bitové,  96  kHz  audio  rozhranie.

Sprievodca  rýchlym  spustení m.  Použ ite  ho  ako  praktickú  referenčnú  prí ručku  k  vaš im  

hardvérovým  funkciám,  kým  sa  zoznámite  s  vaš í m  novým  rozhraní m.

1.2  Čo  je  v  krabici?

Váš   balí k  AudioBox  GO  obsahuje:



31.2  Čo  je  v  krabici?

Gumové  nohy.

Tip  pre  skúseného  použ í vateľa:  Vš etok  sprievodný  softvér  a  ovládače  pre  váš   PreSonus  AudioBox  GO  sú  k  dispozí cii  
na  stiahnutie  z  váš ho  použ í vateľského  účtu  My  PreSonus.  Navš tí vte  http://my.presonus.com  a  zaregistrujte  svoj  
AudioBox  GO,  aby  ste  mohli  dostávať   stiahnuté  súbory  a  licencie.



41.3  Sprievodné  produkty  PreSonus

1.3  Sprievodné  produkty  PreSonus
Ďakujeme,  ž e  ste  si  vybrali  PreSonus!  Ako  spoločnosť   zaoberajúca  sa  rieš eniami  verí me,  ž e  najlepš í m  spôsobom,  ako  
sa  postarať   o  naš ich  zákazní kov  (to  ste  vy),  je  zabezpečiť ,  aby  ste  mali  najlepš í   mož ný  záž itok  od  začiatku  váš ho  
signálneho  reť azca  až   do  konca.  Na  dosiahnutie  tohto  cieľa  sme  uprednostnili  bezproblémovú  integráciu  v  rámci  kaž dého  dizajnu

Zistite  viac  na  www.presonus.com.

fázy  týchto  produktov  od  prvého  dňa.  Výsledkom  sú  systémy,  ktoré  spolu  komunikujú  podľa  určenia  –  hneď  po  vybalení   –  
bez  nadmerných  problémov  s  konfiguráciou.

Sme  tu  pre  vás,  kdekoľvek  vás  zvuk  zavedie.



Tieto  gombí ky  poskytujú  50  dB  variabilného  
zosilnenia  (0  až   +50  dB  pre  mikrofóny,  -15  až   35  
dB  pre  linku/nástroj).

Indikátor  klipu.  Malá  červená  napravo  od  ovládačov  
Gain  sa  rozsvieti,  keď  váš   vstupný  signál  dosiahne  -0,5  
dBFS.  Na  tejto  úrovni  začne  signál  preť až ovať   
analógovo-digitálne  prevodní ky  a  prejavovať   známky  
orezania.  Na  udrž anie  signálu  pod  touto  úrovňou  
použ ite  ovládače  zosilnenia.

AudioBox  GO  poskytuje  48V  fantómové  napájanie  pre  mikrofónové  vstupy.  Stlačení m  tlačidla  48V  sa  
zapí na  a  vypí na  fantómové  napájanie  pre  vš etky  mikrofónové  vstupy;  tlačidlo  sa  rozsvieti  na  modro,  
keď  je  na  predzosilňovačoch  mikrofónu  dostupné  fantómové  napájanie.

48V  fantómové  napájanie

Ovládanie  zisku

Indikátor  napájania  
Tento  indikátor  indikuje,  či  je  váš   AudioBox  GO  zapnutý.

2.  Ovládacie  prvky  a  pripojenia 5

2.  Ovládacie  prvky  a  pripojenia

2.1  Ovládacie  prvky  a  pripojenia  na  prednom  paneli



62.1  Ovládacie  prvky  a  pripojenia  na  prednom  paneli

Mieš ačka

Úroveň  slúchadiel  Tento  
gombí k  ovláda  úroveň  výstupu  slúchadiel.

Hlavná  hlasitosť   
Hlavný  gombí k  ovláda  výstupnú  úroveň  pre  hlavný  ľavý/pravý  výstup  na  zadnej  strane  

váš ho  AudioBox  GO  a  má  rozsah  od  -80  dB  do  0  dB.  Tento  ovládací   prvok  poskytuje  
iba  útlm.

Výstup  pre  slúchadlá  
Výstup  pre  slúchadlá  prehráva  rovnaký  zvuk  ako  hlavný  ľavý/pravý  výstup.

Gombí k  Mixer  vám  umož ňuje  zmieš ať   vaš e  vstupné  signály  s  prehrávanými  prúdmi  z  
váš ho  počí tača,  takž e  môž ete  sledovať   vaš e  vstupné  signály  bez  latencie  (oneskorenia).
Ak  je  gombí k  v  polohe  12  hodí n,  vstupný  signál  a  prehrávaný  tok  budú  rovnako  vyváž ené.  
Otočení m  gombí ka  doľava  sa  zvýš i  úroveň  vstupného  signálu  vzhľadom  na  prehrávaný  
tok;  otočení m  doprava  sa  zvýš i  úroveň  prehrávaného  toku  vzhľadom  na  vstupný  signál,  
ako  je  znázornené  niž š ie:



2.2  Pripojenia  zadného  panela 7

Mikrofóny:  Kombinovaný  konektor  AudioBox  Go  je  vybavený  vysokokvalitným  
polovodičovým  mikrofónovým  predzosilňovačom  XMAX-L,  optimalizovaným  pre  
napájanie  zbernice.  Je  vhodný  na  použ itie  so  vš etkými  typmi  mikrofónov.  Pri  
použ ití   s  kondenzátorovými  mikrofónmi  mož no  budete  musieť   zapnú ť   
vypí nač  +48  V.

Zdroje  na  úrovni  linky:  Kombinovaný  konektor  tiež   podporuje  použ itie  zariadení   na  úrovni  linky,  ako  sú  syntetizátory,  
signálové  procesory,  bicie  automaty  atď.

Rozhranie  AudioBox  GO  je  vybavené  kombinovaným  konektorom,  ktorý  
funguje  s  XLR  mikrofónmi  aj  zdrojmi  na  úrovni  linky.  Tento  pohodlný  konektor  
akceptuje  buď  ¼-palcový  alebo  XLR  konektor.

Poznámka:  Rovnako  ako  u  kaž dého  zvukového  vstupného  zariadenia,  zapojenie  mikrofónu  alebo  nástroja  alebo  
zapnutie  alebo  vypnutie  fantómového  napájania  spôsobí   chví ľkové  zvýš enie  zvukového  výstupu.  Z  tohto  dôvodu  dôrazne  
odporúčame,  aby  ste  pred  zmenou  pripojení   alebo  zapnutí m  alebo  vypnutí m  fantómového  napájania  stí š ili  kanál.  Tento  
jednoduchý  krok  predĺ ž i  ž ivotnosť   váš ho  audio  zariadenia  o  roky.

¼-palcové  konektory  Channel  2  mož no  použ iť   s  pasí vnymi  nástrojmi:  gitara,  basgitara  atď.

2.2  Pripojenia  zadného  panela

Prí strojový  vstup

Kombinovaný  vstup  mikrofónu/linky



2.2  Pripojenia  zadného  panela 8

Hlavné  výstupy

Port  USB-C

Toto  sú  hlavné  výstupy  pre  AudioBox  GO.  Výstupná  úroveň  hlavných  
výstupov  je  ovládaná  ovládačom  hlavnej  úrovne  na  prednej  strane  jednotky.  
Prehrávacie  toky  1  a  2  sú  smerované  do  týchto  výstupov.

USB  1.1  nie  je  podporované.
Poznámka:  AudioBox  GO  je  spätne  kompatibilný  s  rýchlym  pripojení m  USB  2.0  a  USB  3.0.

Tento  port  použ ite  na  pripojenie  váš ho  AudioBox  GO  k  počí taču.  Aj  keď  sa  Audi-
oBox  GO  pripája  pomocou  USB-C,  je  plne  kompatibilný  s  pripojeniami  USB  2.0  a  
3.0.  Ak  má  váš   počí tač  pripojenie  USB-A  namiesto  pripojenia  USB-C,  použ ite  kábel  
USB-C  to  A,  ktorý  bol  dodaný  so  zariadení m  AudioBox  GO.



2.3  Schéma  zapojenia

2.3  Schéma  zapojenia 9



Tip  pre  skúseného  použ í vateľa:  Odporúča  sa  dočasne  zakázať   alebo  vypnú ť   vš etky  spustené  antiví rusové  
programy,  aby  ste  prediš li  problémom  s  inš taláciou.

3.2  Univerzálne  ovládanie  (Windows)

3.1  Inš talácia  pre  Windows

103.  Pripojenie  k  počí taču

3.  Pripojenie  k  počí taču

Stiahnite  si  inš talačný  program  Universal  Control  zo  svojho  účtu  My  PreSonus.  Pripojte  svoj  AudioBox  GO  k  dostupnému  
portu  USB-C  alebo  USB-A  (2.0  alebo  3.0)  a  spustite  inš talačný  program.  Inš talátor  vás  prevedie  kaž dým  krokom  
procesu  inš talácie.  Táto  aplikácia  nainš taluje  ovládače  ASIO  a  WDM,  ako  aj  Universal  Control.  Pozorne  si  prečí tajte  
kaž dú  správu.

Pred  pripojení m  váš ho  AudioBox  GO  k  počí taču  navš tí vte  stránku  www.presonus.com  na  overenie  najnovš í ch  
systémových  pož iadaviek.

Universal  Control  je  výkonná  aplikácia  na  správu  hardvéru  pre  vš etky  produkty  rozhrania  
PreSonus.  Umož ňuje  vám  zobraziť   akýkoľvek  produkt  rozhrania  PreSonus  pripojený  k  váš mu  
počí taču  alebo  k  počí tačovej  sieti.

Pred  spustení m  inš talácie  sa  odporúča  ukončiť   vš etky  aplikácie.

Poznámka:  Rýchlosť   váš ho  procesora,  množ stvo  pamäte  RAM  a  kapacita,  veľkosť   a  rýchlosť   vaš ich  pevných  
diskov  výrazne  ovplyvnia  celkový  výkon  váš ho  nahrávacieho  systému.  Rýchlejš í   procesor  a  viac  pamäte  RAM  
môž u  zní ž iť   latenciu  signálu  (oneskorenie)  a  zlepš iť   celkový  výkon.

Po  spustení   Universal  Control  uvidí te  okno  Launch.  V  tomto  okne  môž ete  spravovať   vš etky  
nastavenia  ovládača  ASIO.

Inš talačný  program  Universal  Control  vás  prevedie  kaž dým  krokom  procesu  inš talácie.  Pozorne  si  prečí tajte  
kaž dú  správu,  aby  ste  svoj  AudioBox  GO  nepripojili  prí liš   skoro.

Inš talačné  programy  Universal  Control  pre  macOS  a  Windows  sú  dostupné  vo  vaš om  použ í vateľskom  účte  My  
PreSonus.  Inš talačný  program  Windows  obsahuje  aj  ovládač  Windows  ASIO.  Pre  macOS  nie  je  potrebná  ž iadna  

inš talácia  ovládača.  Ak  chcete  začať ,  musí te  najprv  navš tí viť   stránku  http://my.presonus.com,  vytvorte  
alebo  sa  prihláste  do  svojho  použ í vateľského  účtu  a  zaregistrujte  svoj  AudioBox  GO.  Po  registrácii  bude  vš etok  
softvér  na  stiahnutie  dostupný  z  váš ho  použ í vateľského  účtu  My  PreSonus  vrátane  Studio  One  Artist  a  balí ka  Studio  Magic.
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Vzorkovacia  frekvencia.  Zmení   vzorkovaciu  frekvenciu

Inš talácia  Universal  Control  pre  váš   AudioBox  GO  je  voliteľná,  ale  odporúčame  inš taláciu,  aby  ste  zaistili,  ž e  budete  vž dy  dostávať   

najnovš ie  aktualizácie  firmvéru.

Vzorkovaciu  frekvenciu  môž ete  nastaviť   na  44,1,  48,  88,2  alebo  96  

kHz.  Vyš š ia  vzorkovacia  frekvencia  zvýš i  vernosť   záznamu,  ale  

zväčš í   veľkosť   súboru  a  množ stvo  systémových  prostriedkov  

potrebných  na  spracovanie  zvuku.

Počas  procesu  aktualizácie  firmvéru  neodpájajte  AudioBox  GO.  

Po  aktualizácii  firmvéru  je  váš   AudioBox  GO  pripravený...  GO!

Veľkosť   bloku.  Nastavuje  veľkosť   vyrovnávacej  pamäte.

Kompletné  pokyny  na  nastavenie  pre  Studio  One  Artist  a  krátky  návod  na  jeho  funkcie  nájdete  v  časti  4  tohto  návodu.  Váš   AudioBox  GO  

vš ak  môž ete  použ iť   s  akoukoľvek  aplikáciou  na  nahrávanie  zvuku,  ktorá  podporuje  Core  Audio  alebo  ASIO.  Konkrétne  pokyny  na  výber  

ovládača  AudioBox  GO  ako  ovládača  zvukového  zariadenia  nájdete  v  dokumentácii  dodanej  s  vaš ou  zvukovou  aplikáciou.

V  tejto  ponuke  môž ete  nastaviť   veľkosť   vyrovnávacej  pamäte.  

Zní ž enie  veľkosti  vyrovnávacej  pamäte  zní ž i  latenciu;  tým  sa  

vš ak  zvýš ia  aj  nároky  na  výkon  váš ho  počí tača.  Vo  vš eobecnosti  

budete  chcieť   nastaviť   veľkosť   vyrovnávacej  pamäte  tak  ní zku,  

akú  váš   systém  môž e  bezpečne  podporovať .  Ak  vo  vaš ej  

zvukovej  ceste  začnete  počuť   praskanie,  kliknutia  alebo  skreslenie,  

skúste  zvýš iť   veľkosť   vyrovnávacej  pamäte.

Váš   AudioBox  GO  je  Core  Audio  zariadenie  kompatibilné  s  triedou  v  systéme  macOS.  Nie  je  potrebná  ž iadna  inš talácia  ovládača.

Po  nainš talovaní   Universal  Control  a  pripojení   váš ho  

AudioBox  GO  sa  môž e  zobraziť   výzva  na  aktualizáciu  firmvéru  

AudioBox  GO.  Aktualizácia  firmvéru  je  rýchly  proces,  stačí   

kliknú ť   na  zelené  tlačidlo  „Aktualizovať   firmvér“  a  Universal  

Control  sa  postará  o  zvyš ok.

3.5  Použ í vanie  AudioBox  GO  s  obľúbenými  audio  aplikáciami

3.3  Aktualizácia  firmvéru

3.4  Inš talácia  pre  macOS
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l  Vytvorte  nový  alebo  otvorte  existujúci  projekt.  l  

Prejdite  do  Štúdia  |  Nastavenie  

š túdia.  l  V  stĺ pci  Zariadenia  vľavo  vyberte  „Audio  systém“.  l  Kliknite  na  

rozbaľovaciu  ponuku  ASIO  Driver  pod  Audio  System.  l  Zvoľte  

„AudioBox  ASIO  Driver“.

l  Na  karte  Core  Audio  začiarknite  polí čko  Enabled.  l  

V  ponuke  zariadenia  vyberte  svoj  AudioBox  GO.  l  Zobrazí   sa  

otázka,  či  chcete  znova  spustiť   Logic.  Kliknite  na  „skúsiť   (znovu)  spustiť “.  l  Váš   

AudioBox  GO  obsahuje  vlastné  I/O  š tí tky  pre  rýchlejš í   pracovný  tok.  Ak  chcete  povoliť   použ í vanie  týchto  š tí tkov

Steinberg  Cubase  10+  l  Spustenie  
Cubase.

v  Logic  prejdite  na  Mož nosti  |  Zvuk  |  I/O  š tí tky.

l  Prejdite  do  ponuky  a  vyberte  Upraviť   >  Predvoľby

softvér.

Apple  Logic  Pro  X+:  l  Spustite  
Logic  Pro/Express.  l  Prejdite  na  

Logiku  |  Predvoľby  |  Zvuk.  l  Kliknite  na  

kartu  Zariadenia.

Cakewalk  od  Bandlab  l  Spustenie  
Cakewalk

dow.  Kliknite  na  tlačidlo  OK.

l  Zvoľte  Audio  Input  Device  a  zvoľte  AudioBox  GO  l  Zvoľte  Audio  

Output  Device  a  zvoľte  AudioBox  GO  l  Teraz  si  môž ete  vybrať   vaš e  

AudioBox  GO  vstupy  a  výstupy  pre  kaž dú  stopu  vytvorenú  v  Live.

l  Prejdite  na  Mož nosti  |  Predvoľby  |  Zvuk.  l  

Vyberte  typ  ovládača:  ASIO  |  Zvukové  zariadenie:  ASIO  AudioBox  GO  (použ í vatelia  počí tačov  Mac  budú  
musieť   vybrať   „Core  Audio“)

l  Prejdite  na  Nastavenie  |  Playback  Engine  a  vyberte  váš   AudioBox  GO  z  ponuky  v  hornej  časti  okna

l  Spustite  Ableton  Live.

Avid  Pro  Tools  2018+  l  Spustite  Pro  
Tools.

l  Teraz  ste  pripravení   použ í vať   váš   AudioBox  GO.

tieto  š tí tky  pre  váš   AudioBox  GO.  Keď  skončí te,  zatvorte  toto  okno.

l  Kliknite  na  „AudioBox  ASIO  Driver“  pod  „Audio  System“  v  stĺ pci  Devices  naľavo.  l  Skontrolujte,  či  sú  vstupné  a  

výstupné  porty  správne  povolené  a  viditeľné.

l  Vyberte  polož ku  Zvuk  >  Prehrávanie  a  nahrávanie

l  Druhý  stĺ pec  vo  vyskakovacom  okne  bude  mať   názov  „Poskytuje  ovládač“.  Aktivujte  kaž dý  z

Ableton  Live  10+

Niž š ie  sú  uvedené  základné  pokyny  na  nastavenie  ovládača  pre  niekoľko  populárnych  zvukových  
aplikácií .
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l  V  prí pade  potreby  reš tartujte  Cakewalk.

l  Prejdite  na  „Nastavenia  ovládačov“  v  rovnakej  zálož ke  Audio  l  Vyberte  

„ABoxGo  ASIO  Output  1|2“  pre  Playback  Timing  Master  l  Vyberte  „ABoxGo  ASIO  Input  1|

2“  pre  Record  Timing  Master

l  Vráť te  sa  na  Upraviť   >  Predvoľby  >  Zvuk  >  karta  Zariadenia

l  Nastavte  rež im  ovládača  na  ASIO

l  Vyberte  vš etky  vstupné  a  výstupné  ovládače  iba  pre  vaš e  zariadenie  AudioBox  GO  l  Cakewalk  použ í va  

stereo-párované  smerovanie,  takž e  by  ste  mali  vidieť   iba  „AudioBox  ASIO  Driver  Input  1“  a

„AudioBox  ASIO  Driver  Main  Out  Left“  ako  mož nosti.
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4.1  Inš talácia  a  autorizácia

4.  Stručná  úvodná  prí ručka  k  aplikácii  Studio  One  Prime

Po  nainš talovaní   ovládačov  pre  vaš e  audio  rozhranie  a  jeho  pripojení   k  počí taču  môž ete  použ iť   
dodávaný  softvér  na  hudobnú  produkciu  PreSonus  Studio  One  Prime  a  začať   nahrávať ,  mixovať   a  
produkovať   hudbu.  Ak  chcete  nainš talovať   Studio  One  Prime,  prihláste  sa  do  svojho  účtu  My  PreSonus  a  
zaregistrujte  svoje  rozhranie.  Váš   produktový  kľúč  pre  Studio  One  Prime  sa  automaticky  zaregistruje  do  
váš ho  účtu  My  PreSonus  spolu  s  registráciou  hardvéru.

Studio  One  Prime  vám  poskytuje  vš etky  nástroje  potrebné  na  zachytenie  a  namieš anie  skvelého  výkonu.



Tip  pre  skúseného  použ í vateľa:  Môž e  sa  zobraziť   výzva  na  zadanie  informácií   o  použ í vateľskom  účte  My  
PreSonus.  Kliknutí m  na  „Zapamätať   si  poverenia“  budete  mať   okamž itý   prí stup  k  akémukoľvek  obsahu,  ktorý  
si  zakúpite  z  PreSonus  Marketplace.
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Stiahnutie  a  spustenie  inš talačného  programu  Studio  One  Prime

Inš talácia  pribaleného  obsahu  pre  Studio  One  Prime  Studio  
One  Prime  sa  dodáva  s  množ stvom  demo  a  výukových  materiálov,  nástrojov,  slučiek  a  vzoriek.  Balí k  
Studio  One  Prime  obsahuje  vš etko,  čo  potrebujete,  aby  ste  mohli  začať   produkovať   hudbu.

Autorizácia  aplikácie  Studio  
One  Keď  sa  Studio  One  prvýkrát  spustí   na  vaš om  počí tači,  bude  komunikovať   s  vaš í m  účtom  My  
PreSo-nus  a  overí   vaš u  registráciu.  Ak  chcete  zabezpečiť   bezproblémový  proces  autorizácie,  
stiahnite  si  inš talačný  program  do  počí tača,  na  ktorom  ho  budete  použ í vať ,  a  pri  prvom  spustení   
aplikácie  sa  uistite,  ž e  je  váš   počí tač  pripojený  k  internetu.

l  Windows:  Spustite  inš talačný  program  Studio  One  Prime  a  postupujte  podľa  pokynov  na  obrazovke.

l  Mac:  Presuňte  aplikáciu  Studio  One  Prime  do  priečinka  Applications  na  pevnom  disku  Macu.

Ak  chcete  nainš talovať   Studio  One  Prime,  stiahnite  si  inš talačný  program  Studio  One  Prime  z  váš ho  účtu  My  PreSonus  do  
počí tača,  na  ktorom  ho  budete  použ í vať .
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4.2  Nastavenie  aplikácie  Studio  One  Prime

4.3  Konfigurácia  zvukových  zariadení

Kompletné  informácie  o  vš etkých  aspektoch  aplikácie  Studio  One  Prime  sú  k  dispozí cii  v  referenčnej  prí ručke  
PDF,  ktorá  sa  nachádza  v  aplikácii  Studio  One.  Informácie  v  tomto  návode  pokrývajú  iba  základné  aspekty  Studio  
One  Prime  a  ich  cieľom  je  čo  najrýchlejš ie  nastavenie  a  nahrávanie.

Na  tejto  stránke  nájdete  ovládacie  prvky  na  správu  dokumentov  a  konfiguráciu  zariadení ,  ako  aj  prispôsobiteľný  
profil  interpreta,  informačný  kanál  a  odkazy  na  ukáž ky  a  návody  od  PreSonus.  Ak  je  váš   počí tač  pripojený  k  
internetu,  tieto  odkazy  sa  aktualizujú,  keď  budú  na  webovej  stránke  PreSonus  dostupné  nové  návody.

Pri  prvom  spustení   aplikácie  Studio  One  Prime  sa  zobrazí   výzva  na  inš taláciu  sprievodného  obsahu.  Vyberte  
obsah,  ktorý  chcete  pridať ,  a  kliknite  na  „Inš talovať “.  Obsah  sa  začne  automaticky  sť ahovať   a  
inš talovať   z  váš ho  použ í vateľského  účtu  My  PreSonus.

V  strede  úvodnej  stránky  uvidí te  oblasť   nastavenia.  Studio  One  Prime  automaticky  prehľadá  váš   systém  a  
nájde  vš etky  dostupné  ovládače  a  vyberie  ovládač.  V  predvolenom  nastavení   vyberie  ovládač  PreSonus,  ak  je  k  
dispozí cii.

Studio  One  Prime  bolo  navrhnuté  na  prácu  s  rozhraniami  PreSonus  a  poskytuje  jedinečnú  interoperabilitu  a  
zjednoduš ené  nastavenie.  Po  spustení   aplikácie  Studio  One  Prime  sa  š tandardne  dostanete  na  úvodnú  stránku.

Tip  pre  skúseného  použ í vateľa:  Ak  chcete  vybrať   iba  časť   dostupného  obsahu,  kliknite  na  „Zobraziť   
balí čky“.  Odtiaľ   si  môž ete  prispôsobiť   inš taláciu  obsahu.
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kompletné  pokyny  na  nastavenie  iných  MIDI  zariadení .

Odkaz  Zvukové  zariadenia  v  oblasti  Nastavenie  otvorí te  okno  Mož nosti.
Ak  po  spustení   aplikácie  Studio  One  nevidí te  svoje  zariadenie  uvedené  na  úvodnej  stránke,  kliknite  na  polož ku  Konfigurovať

V  okne  Mož nosti  kliknite  na  kartu  Nastavenie  zvuku  a  z  rozbaľovacej  ponuky  vyberte  ovládač  zariadenia.

Ak  použ í vate  MIDI  rozhranie  alebo  klávesnicu  USB  MIDI  ovládača  tretej  strany,  musí te  si  ho  nainš talovať
pož adované  ovládače  pre  tieto  zariadenia  pred  začatí m  tejto  časti.  Pozrite  si  dokumentáciu,  ktorá

V  okne  Externé  zariadenia  v  Studio  One  Prime  môž ete  nakonfigurovať   ovládač  MIDI  klávesnice,  zvukové  moduly  a  
ovládacie  plochy.  Táto  časť   vás  prevedie  nastavení m  ovládača  MIDI  klávesnice  a  zvukových  modulov.  Pozrite  si  Referenčnú  
prí ručku  nachádzajúcu  sa  v  Studio  One

dodaný  s  vaš í m  MIDI  hardvérom,  kde  nájdete  kompletné  pokyny  na  inš taláciu.

4.4  Konfigurácia  MIDI  zariadení



Uistite  sa,  ž e  ste  pripojili  MIDI  Out  váš ho  externého  MIDI  ovládača  k  MIDI  In  na  vaš om  PreSo-nus  audio  rozhraní   (ak  je  k  
dispozí cii)  alebo  inom  MIDI  rozhraní .  Ak  použ í vate  USB  MIDI  ovládač,  pripojte  ho  k  počí taču  a  zapnite  ho.

Kliknutí m  na  odkaz  Konfigurovať   externé  zariadenia  v  oblasti  Nastavenie  na  úvodnej  stránke  spustí te  okno  Externé  zariadenia.

Externé  MIDI  zariadenia  môž ete  nastaviť   v  časti  Nastavenie  na  úvodnej  stránke.  Pred  nastavení m  novej  skladby  na  nahrávanie  
venujte  chví ľu  konfigurácii  externých  zariadení .

MIDI  klávesový  ovládač  je  hardvérové  zariadenie,  ktoré  sa  vš eobecne  použ í va  na  hranie  a  ovládanie  iných  MIDI  zariadení ,  
virtuálnych  nástrojov  a  parametrov  softvéru.  V  Studio  One  Prime  sa  tieto  zariadenia  označujú  ako  klávesnice  a  predtým,  ako  
budú  k  dispozí cii  na  použ itie,  musia  byť   nakonfigurované.  V  niektorých  prí padoch  sa  váš   ovládač  MIDI  klávesnice  použ í va  aj  
ako  generátor  tónov.  Studio  One  Prime  vní ma  ovládač  a  funkcie  generovania  tónov  ako  dve  rôzne  zariadenia:  ovládač  MIDI  
klávesnice  a  zvukový  modul.

Ak  nemáte  ž iadne  MIDI  zariadenia,  prejdite  na  časť   4.3.

Kliknite  na  tlačidlo  Pridať .  Tým  sa  otvorí   okno  Pridať   zariadenie.

Ovládacie  prvky  MIDI  (klávesnica,  gombí ky,  stlmovače  atď.)  budú  nastavené  ako  klaviatúra.  Zvukové  moduly  budú  nastavené  
ako  nástroj.

184.4  Konfigurácia  MIDI  zariadení

Nastavenie  externého  ovládača  MIDI  klávesnice  z  úvodnej  stránky



194.4  Konfigurácia  MIDI  zariadení

l  Musí te  určiť ,  ktoré  MIDI  kanály  sa  budú  použ í vať   na  komunikáciu  s  touto  klaviatúrou.  Pre  väčš inu  účelov  by  ste  mali  zvoliť   
vš etky  MIDI  kanály.  Ak  si  nie  ste  istí ,  ktoré  MIDI  kanály  si  vybrať ,

l  Ak  je  to  jediná  klávesnica,  ktorú  budete  použ í vať   na  ovládanie  externých  syntetizátorov  a  virtuálnych  nástrojov

svoju  klávesnicu  zadaní m  názvov  výrobcu  a  zariadenia.

Ak  chcete,  mali  by  ste  začiarknuť   polí čko  vedľa  polož ky  Default  Instrument  Input.  Tým  sa  automaticky  priradí   váš

V  ponuke  naľavo  vyberte  zo  zoznamu  výrobcov  a  modelov  váš   MIDI  ovládač.  Ak  urobí š
nevidí te  svoj  MIDI  ovládač  v  zozname,  vyberte  polož ku  Nová  klávesnica.  V  tomto  bode  môž ete  prispôsobiť   názov

bude  prijí mať   MIDI  dáta  (to  znamená  MIDI  port,  ku  ktorému  je  pripojená  vaš a  klávesnica).
l  V  rozbaľovacej  ponuke  Receive  From  zvoľte  vstup  MIDI  rozhrania,  z  ktorého  Studio  One  Prime

správy.

Ak  máte  zvukový  modul,  ktorý  by  ste  chceli  pripojiť ,  ponechajte  okno  Externé  zariadenia  otvorené  a  prejdite  na  ďalš iu  časť   
tejto  časti.  Ak  nie,  môž ete  okno  zavrieť   a  prejsť   na  ďalš iu  časť .

Aftertouch,  Pitch  Bend,  Program  Change  alebo  vš etky  správy  CC,  povoľte  filtrovanie  pre  niektoré  alebo  vš etky  z  týchto
l  Studio  One  vám  umož ňuje  odfiltrovať   š pecifické  ovládacie  funkcie.  Ak  chcete,  aby  Studio  One  ignorovalo

vybrať   vš etkých  16.

l  Kliknite  na  „OK“.  Vš etko  je  nastavené!

klávesnice  na  ovládanie  vš etkých  MIDI  zariadení   v  Studio  One  Prime.

Tip  pre  skúseného  použ í vateľa:  V  rozbaľovacej  ponuke  Send  To  vyberte  výstup  MIDI  rozhrania,  z  ktorého  bude  vaš e  Stu-dio  One  

odosielať   MIDI  dáta  do  vaš ej  klávesnice.  Ak  váš   klávesový  ovládač  nepotrebuje  prijí mať   MIDI

údaje  zo  Studio  One,  môž ete  túto  mož nosť   ponechať   nevybranú.
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Nastavenie  externého  MIDI  zvukového  modulu  z  úvodnej  stránky

Ovládače  MIDI  nástrojov  (klávesy,  MIDI  gitary  atď.)  posielajú  hudobné  informácie  vo  forme  MIDI  dát  do  
tónových  modulov  a  virtuálnych  nástrojov,  ktoré  reagujú  generovaní m  zvuku  podľa  pokynov.  Tónové  
moduly  môž u  byť   samostatné  zvukové  zariadenia  alebo  môž u  byť   integrované  do  nástroja  MIDI,  
ako  je  naprí klad  syntetizátor  klávesnice.  Studio  One  Prime  označuje  vš etky  tónové  generátory  ako  
nástroje.  Po  nastavení   ovládača  MIDI  klávesnice  venujte  chví ľu  konfigurácii  zvukového  modulu.

Uistite  sa,  ž e  ste  pripojili  MIDI  In  váš ho  externého  zvukového  modulu  k  MIDIOut  váš ho  MIDI  rozhrania.

V  okne  Externé  zariadenia  kliknite  na  tlačidlo  Pridať .
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V  ponuke  vľavo  vyberte  svoje  zariadenie.  Ak  vaš e  zariadenie  nie  je  uvedené,  vyberte  polož ku  Nový  nástroj.  V  tomto  bode  môž ete  

prispôsobiť   názov  klávesnice  zadaní m  názvov  výrobcu  a  zariadenia.

Zvyš ok  tejto  prí ručky  rýchleho  spustenia  sa  bude  zaoberať   tým,  ako  nastaviť   skladbu,  a  bude  diskutovať   o  niektorých  vš eobecných  

tipoch  pre  pracovný  postup  na  navigáciu  v  prostredí   Studio  One  Prime.

l  Zadajte,  ktoré  MIDI  kanály  budú  použ ité  na  komunikáciu  s  týmto  zvukovým  modulom.  Pre  najčistejš ie

by  ste  mali  vybrať   vš etky  MIDI  kanály.  Ak  si  nie  ste  istí ,  ktoré  MIDI  kanály  vybrať ,  odporúčame  vám  vybrať   vš etkých  16.

Teraz,  keď  ste  nakonfigurovali  svoje  audio  a  MIDI  zariadenia,  poďme  vytvoriť   novú  skladbu.  Začneme  nastavení m  váš ho  predvoleného  

audio  I/O.

l  V  ponuke  Odoslať   do  vyberte  výstup  rozhrania  MIDI,  z  ktorého  bude  Studio  One  Prime  odosielať   MIDI

Na  úvodnej  stránke  vyberte  mož nosť   „Vytvoriť   novú  skladbu“.

dáta  do  váš ho  zvukového  modulu.  Kliknite  na  „OK“  a  zatvorte  okno  Externé  zariadenia.  Teraz  ste  pripravení   začať   nahrávať   v  

Studio  One  Prime.

4.5  Vytvorenie  novej  skladby
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V  okne  Nová  skladba  pomenujte  skladbu  a  vyberte  adresár,  do  ktorého  ju  chcete  ulož iť .  Vľavo  si  
vš imnete  zoznam  š ablón.  Tieto  š ablóny  poskytujú  rýchle  nastavenia  pre  rôzne  zariadenia  a  
situácie  pri  nahrávaní .  Sekcia  popisuje  vytvorenie  skladby  z  prázdnej  relácie.

Tip  pre  skúseného  použ í vateľa:  Ak  plánujete  importovať   slučky  do  vaš ej  skladby,  uistite  sa,  ž e  je  vybratá  
mož nosť   Stretch  Audio  Files  to  Song  Tempo.  Toto  automaticky  importuje  slučky  v  správnom  tempe.
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5.  Konfigurácia  I/O

Kliknite  na  Song  |  Nastavenie  skladby  na  nastavenie  vzorkovacej  frekvencie  a  rozlí š enia  a  konfiguráciu  audio  I/O.

Kliknite  na  kartu  Audio  I/O  Setup.

Na  karte  Vstupy  môž ete  povoliť   ktorýkoľvek  alebo  vš etky  vstupy  na  vaš om  AudioBoxe  GO,  ktoré  chcete  mať   k  
dispozí cii.  Odporúčame  vám  vytvoriť   mono  vstup  pre  kaž dý  zo  vstupov  na  vaš om  rozhraní .  Ak  plánujete  stereo  
nahrávanie,  mali  by  ste  vytvoriť   aj  stereo  vstup.
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Kliknutí m  na  karty  Výstupy  povolí te  niektorý  alebo  vš etky  výstupy  na  vaš om  AudioBox  GO.  V  pravom  
dolnom  rohu  uvidí te  ponuku  Výber  auditu.  To  vám  umož ní   vybrať   si  výstup,  z  ktorého  budete  počúvať   
zvukové  súbory  pred  ich  importovaní m  do  Studio  One  Artist.  Vo  vš eobecnosti  budete  chcieť ,  aby  to  bola  
hlavná  výstupná  zbernica.

Tip  pre  skúseného  použ í vateľa:  Ak  chcete,  aby  bola  táto  konfigurácia  I/O  rovnaká  pri  kaž dom  otvorení   aplikácie  
Studio  One,  kliknite  na  tlačidlo  Make  Default.



Tip  pre  skúseného  použ í vateľa:  Ak  chcete  pridať   zvukovú  stopu  pre  kaž dý  z  dostupných  vstupov,  prejdite  na  polož ku  Stopa  |  

Pridať   stopy  pre  vš etky  vstupy.
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6.  Vytváranie  zvukových  a  nástrojových  stôp

V  ľavom  hornom  rohu  okna  Usporiadať   si  vš imnete  niekoľko  tlačidiel.  Tlačidlo  úplne  vpravo  je  tlačidlo  Pridať   skladby.  Kliknutí m  
na  toto  tlačidlo  otvorí te  okno  Pridať   skladby.

l  Automatizácia.  Tento  typ  sledovania  vám  umož ňuje  vytvoriť   automatické  ovládacie  prvky  parametrov  pre  vaš u  

reláciu.  l  Priečinok.  Táto  stopa  vám  pomáha  spravovať   vaš u  reláciu,  ako  aj  rýchlo  upravovať   viacero  stôp  naraz.

V  okne  Pridať   stopy  môž ete  prispôsobiť   názov  a  farbu  stopy,  pridať   prednastavený  stojan  efektov  a  nastaviť   fyzický  zdroj  pre  
vstup  a  výstup  vaš ich  zvukových  stôp.  Najdôlež itejš ie  je,  ž e  si  môž ete  vybrať   počet  a  typ  skladieb,  ktoré  chcete  vytvoriť .

l  Zvuk.  Tento  typ  stopy  použ ite  na  nahrávanie  a  prehrávanie  zvukových  súborov.  

l  Nástroj.  Použ ite  túto  stopu  na  nahrávanie  a  prehrávanie  MIDI  dát  na  ovládanie  externých  MIDI  zariadení   alebo  zásuvných  
modulov  virtuálnych  nástrojov.



Otvorenie  prehliadača.
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Poznámka:  Stopy  nástroja  sú  takmer  totož né  so  zvukovými  stopami.  Zoznam  vstupných  zdrojov  pre  stopy  nástroja  
obsahuje  dostupné  externé  MIDI  zariadenia,  ako  aj  vš etky  virtuálne  nástroje,  ktoré  boli  pridané  do  skladby.

Teraz  ste  pripravení   začať   nahrávať .  Úplné  pokyny  nájdete  v  prí ručke  Studio  One  Reference,  ktorá  sa  nachádza  v  
Pomocní kovi  |  Referenčný  manuál  Studio  One.

V  pravom  dolnom  rohu  okna  Usporiadať   sú  tri  tlačidlá:

Ak  chcete  začať   nahrávať ,  vytvorte  zvukovú  stopu  v  okne  Pridať   stopy,  nastavte  jej  vstup  na  vstup  1  na  vaš om  
rozhraní   a  k  rovnakému  vstupu  pripojte  mikrofón.

l  Tlačidlo  Edit  otvára  a  zatvára  audio  a  MIDI  editory.

Do  svojej  skladby  môž ete  pridať   zásuvné  moduly  a  nástroje  presunutí m  myš ou  z  prehliadača.

Na  stope  vyberte  mož nosť   Povoliť   nahrávanie.  Zvýš te  úroveň  vstupu  1  na  vaš om  zvukovom  rozhraní   počas  
hovorenia/spievania  do  mikrofónu.  Mali  by  ste  vidieť ,  ako  vstupný  merač  v  Studio  One  Prime  reaguje  na  vstup.

l  Tlačidlo  Mix  otvára  a  zatvára  okno  Mixer.

Môž ete  tiež   presunú ť   efekt  alebo  skupinu  efektov  z  jedného  kanála  do  druhého,  pretiahnuť   prispôsobené  reť azce  
efektov  a  okamž ite  načí tať   svoju  obľúbenú  predvoľbu  virtuálneho  nástroja  bez  toho,  aby  ste  museli  listovať   v  ponuke.

Upravte  zosilnenie  tak,  aby  bola  vstupná  úroveň  blí zko  maxima  bez  orezania  (skreslenia).

6.2  Pridávanie  virtuálnych  nástrojov  a  efektov

6.1  Nahrávanie  zvukovej  stopy
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Efekty  drag-and-drop

Drag-and-Drop  audio  a  MIDI  súbory

Virtuálne  nástroje  drag-and-drop

l  Tlačidlom  Prehľadávať   otvorí te  prehliadač,  ktorý  zobrazuje  vš etky  dostupné  virtuálne  nástroje,  zásuvné  
efekty,  zvukové  súbory  a  súbory  MIDI,  ako  aj  súbor  zvukových  súborov  načí taných  do  aktuálnej  relácie.

Ak  chcete  do  stopy  pridať   efekt  doplnku,  kliknite  v  prehliadači  na  tlačidlo  Efekty  a  v  prehliadači  efektov  vyberte  
doplnok  alebo  jednu  z  jeho  predvolieb.  Presuňte  výber  myš ou  na  stopu,  do  ktorej  chcete  pridať   efekt.

Zvukové  a  MIDI  súbory  je  mož né  rýchlo  nájsť ,  vyskúš ať   a  importovať   do  vaš ej  skladby  ich  presunutí m  z  
prehliadača  súborov  do  zobrazenia  Usporiadať .  Ak  pretiahnete  súbor  na  prázdne  miesto,  vytvorí   sa  nová  stopa

Ak  chcete  do  relácie  pridať   virtuálny  nástroj,  otvorte  prehliadač  a  kliknite  na  tlačidlo  Instrument.  Vyberte  nástroj  
alebo  jeden  z  jeho  patchov  z  prehliadača  nástroja  a  presuňte  ho  do  zobrazenia  Arrange.  Studio  One  Prime  
automaticky  vytvorí   novú  stopu  a  načí ta  nástroj  ako  vstup.



vytvorený  s  týmto  súborom  umiestneným  na  pozí cii,  do  ktorej  ste  ho  presunuli.  Ak  presuniete  súbor  do  existujúcej  stopy,
súbor  bude  umiestnený  ako  nová  časť   stopy.

286.2  Pridávanie  virtuálnych  nástrojov  a  efektov
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Dynamický  rozsah  DAC  prevodní ka

20  Hz  –  20  kHz  (±0,3  dBu,  jednotkový  zisk,  unwtd)

Fantómová  sila

44,1,  48,  88,2,  96  kHz

XLR  samica  (cez  Combo),  vyváž ené

Vstupná  impedancia

Rozsah  ovládania  zisku

1,4  kΩ

Rozsah  ovládania  zisku

24  bit

Riadkový  vstup

Prí strojový  vstup

Typ

Frekvenčná  odozva

90  dB,  48  kHz

¼”  TS  Female  (cez  Combo),  nevyváž ené

102  dB,  48  kHz

THD+N  (unwtd,  1  kHz  @  +4  dBu  výstup,  jednotný  zisk)  0,004  %  (1  kHz,  -1  dBFS,  minimálny  zisk)

+19  dB

50  dB  (-10  dB  až   +30  dB)

Vstupná  impedancia

Vzorkovacie  sadzby

Typ

750  kΩ

Maximálna  vstupná  úroveň  (Unity  Gain,  1  kHz  @  0,5  %  THD+N)  +10  dBu  (±0,5  dBu,  minimálny  zisk)

Rozlí š enie  prevodní ka

+48  V,  +/-  2  V  DC

Typ

Dynamický  rozsah  prevodní ka  ADC

50  dB

generál

Mikrofónny  predzosilňovač

¼”  TS  samica  (vstup  2),  nevyváž ená

Maximálna  úroveň

7.  Technické  informácie
technické  údaje



Maximálna  úroveň

Výstupná  impedancia

Frekvenčná  odozva

Pomer  S/N  (1  kHz,  maximálny  zisk,  20  kHz  BW,  A-wtd)

Výstupy  pre  slúchadlá

Linkové  výstupy

90  dB,  48  kHz

THD+N  (1  kHz,  maximálny  zisk,  20  kHz  BW,  A-wtd)

USB  2.0  na  konektore  USB-C

¼”  TRS  Female,  Stereo

¼”  TRS,  impedančne  vyváž ená

Moc

102  dB,  48  kHz

Podporované  vzorkovacie  frekvencie

24  bitov

30  mW/kanál  pri  60  Ω

20  Hz  až   20  kHz,  +/-0,2  dB

Autobusový  pohon

44,1,  48,  88,2,  96  kHz

51  Oh

20  Hz  až   20  kHz,  +/-0,5  dB

+13  dB

Typ  pripojenia

Dynamický  rozsah  ADC  (A-wtd)

<  0,08  %

50  dB  (-10  dB  až   +30  dB)

<  0,002  %

Dynamický  rozsah  DAC  (A-wtd)

Typ  (linkové  výstupy)

Typ

90  dB

Typ

Frekvenčná  odozva

Maximálna  výstupná  úroveň

Rozsah  ovládania  zisku

THD+N  (1  kHz,  20  kHz  BW,  A-wtd)

Bitová  hĺ bka

Digitálny  zvuk
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Červená  fazuľa  a  ryž a!
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8.  Večera  je  podávaná!

l  1  údená  š unka  (voliteľné)

päty  (ak  použ í vate),  kým  cibuľa  nebude  priehľadná.

l  2  polievkové  lyž ice.  olivový  olej

l  V  tlakovom  hrnci  zohrejte  olivový  olej  na  stredne  vysokú  teplotu.  Opečte  cibuľu,  zeler,  papriku,  fazuľu  a  š unku

Ingrediencie:  l  1  lb  
suš enej  červenej  fazule  l  1  veľká  cibuľa  

(na  kocky)  l  3  stonkový  zeler  

(na  kocky)  l  1  veľká  zelená  

paprika  (na  kocky)  l  6-8  C  zeleninový  vývar  l  

1  polievková  lyž ica.  Tony  

Chachere  korenie  (bez  soli)  l  ½  čerstvej  petrž lenovej  vňate  l  

2  lyž ičky.  koš ér  soľ

Návod  na  varenie:  l  Červenú  fazuľu  
prepláchnite  v  studenej  vode.

l  Vmieš ajte  Old  Bay,  petrž len  a  soľ .  l  

Pridávajte  zeleninový  vývar,  kým  nie  sú  fazuľa  a  zelenina  zakryté.  l  Zatvorte  

tlakový  hrniec  a  pri  vysokej  teplote  ho  priveďte  na  plný  tlak.  l  Zní ž te  teplo  na  

minimum  pri  zachovaní   plného  tlaku.  Varte  40  minút.  l  Nechajte  tlak  prirodzene  klesnú ť   

(20-30  minút).  l  Odstráňte  vrchnák  a  rozdrvte  drvičom  na  zemiaky  

do  krémova.  l  V  prí pade  potreby  dochuť te  soľou  a  korení m.  l  Podávajte  

s  ryž ou  s  horúcou  omáčkou  a  grilovanou  klobásou  Andouille  

(voliteľné).

Pridaný  bonus:  Predtým  prí sne  tajný  recept  PreSonus  na…
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9.  Právne

USB  Type-C  a  USB-C  sú  registrované  ochranné  známky  spoločnosti  USB  Implementers  Forum.

Ostatné  názvy  produktov  uvedené  v  tomto  dokumente  môž u  byť   ochrannými  známkami  prí sluš ných  spoločností .

ASIO  je  ochranná  známka  a  softvér  spoločnosti  Steinberg  Media  Technologies  GmbH.

Windows  je  registrovaná  ochranná  známka  spoločnosti  Microsoft,  Inc.  v  USA  a  iných  krajinách.

©2021-2021  PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.  Vš etky  práva  vyhradené.  AudioBox  USB,  Capture,  CoActual,  EarMix,  Eris,  FaderPort,  FireStudio,  

MixVerb,  Notion,  PreSonus,  PreSonus  AudioBox,  QMix,  RedLightDist,  SampleOne,  Sceptre,  StudioLive,  Temblor,  Tricomp,  

WorxAudio  a  logo  Wave  Audio  sú  registrované  ochranné  známky  Electronics,  Inc.  Studio  One  je  registrovaná  ochranná  známka  spoločnosti  

PreSonus  Software  Ltd.

Mac,  macOS,  iOS  a  iPadOS  sú  registrované  ochranné  známky  spoločnosti  Apple,  Inc.,  v  USA  a  ďalš í ch  krajinách.

Pokiaľ   nie  je  niž š ie  uvedené  inak,  ochranné  známky,  servisné  značky  a  logá  obsiahnuté  v  tomto  dokumente  (ďalej  len  „Značky“)  sú  vo  

vlastní ctve  alebo  pod  kontrolou  spoločnosti  PreSonus  alebo  na  ňu  má  spoločnosť   PreSonus  licenciu.

Vš etky  š pecifikácie  sa  môž u  zmeniť   bez  upozornenia...  okrem  receptu,  ktorý  je  klasický.

Ž iadna  časť   tohto  dokumentu  sa  nesmie  reprodukovať   ani  prenáš ať   v  ž iadnej  forme  alebo  akýmikoľvek  prostriedkami  a  je  chránená  

americkými  a  medzinárodnými  zákonmi  o  autorských  právach.  Reprodukcia  a  distribúcia  tohto  dokumentu  bez  pí somného  súhlasu  spoločnosti  

PreSonus  je  zakázaná.
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Návod  na  obsluhu

AudioBox  GO
Ultra  kompaktný,  mobilný  2x2
USB  audio  rozhranie


